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Sprawozdanie koficowe urzednika przeprowadzajacego spotkanie wyjasniajace w sprawach
COMP/39.388 — Niemiecki rynek hurtowy energii elektrycznej oraz COMP/39.389 — Niemiecki
rynek bilansujacy energii elektrycznej ()

(2009/C 36/07)

Projekt decyzji przedstawiony Komisji na mocy art. 9 rozporzadzenia (WE) nr 1/2003 odnosi si¢ do
pewnych praktyk stosowanych przez spotke E.ON. Zastrzezenia dotycza ograniczania zdolnosci wytwor-
czych w celu zwigkszenia cen energii elektrycznej, zniechgcania stron trzecich do inwestycji w zakresie
wytwarzania energii na niemieckim rynku hurtowym energii elektrycznej, faworyzowania spéltek zaleznych i
przerzucania kosztéw na konsumentéw koncowych na niemieckim rynku bilansujacym, a takze uniemozli-
wiania producentom energii z innych panstw cztonkowskich sprzedazy energii bilansujacej na rynkach bilan-
sujacych E.ON.

Komisja wszczela postepowanie w celu podjecia decyzji na mocy rozdziatu II rozporzadzenia (WE)
nr 1/2003 i w dniu 7 maja 2008 r. wydala wstepng ocene, o ktérej mowa w art. 9 ust. 1 wymienionego
rozporzadzenia. W nastepstwie dyskusji ze stuzbami Komisji spétka E.ON przedlozyla propozycje zobo-
wigzan, jakie gotowa jest zaciggna¢ w dniu 27 maja 2008 r.

W dniu 12 czerwca 2008 r., zgodnie z art. 27 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1/2003, Komisja opublikowala
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej zawiadomienie podsumowujgce zastrzezenia i zobowiazania oraz
wzywajace zainteresowane strony trzecie do przedstawienia uwag dotyczacych wspomnianego zawiado-
mienia w ciggu jednego miesigca od daty jego publikacji. Uwagi otrzymane w odpowiedzi na to wezwanie
potwierdzily w znacznej mierze, Ze zaciagnigte zobowigzania byly wystarczajace aby zlikwidowaé obawy
wyrazone w ocenie wstepne;j.

W zwigzku z tym Komisja stwierdza, ze w $wietle zobowigzan zaciggnietych przez spétke E.ON i bez
uszczerbku dla art. 9 ust. 2 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1/2003 postgpowanie powinno zostaé zakon-
czone.

W decyzji wydanej na mocy art. 9 rozporzadzenia (WE) nr 1/2003 nie stwierdzono naruszenia wspélnoto-
wych regul konkurencji, ale w odpowiedzi na watpliwoici wyrazone przez Komisje w ocenie wstepnej
spolka wyrazila zgode na zastosowanie $rodkéw zaradczych. W postepowaniu obydwie strony pragna
uprodci¢ wymogi administracyjne i prawne, ktére stanowig nieodlaczny element pelnego postgpowania
wyjasniajagcego w sprawie rzekomego naruszenia regul konkurencji. Dlatego w kilku decyzjach przyjetych
juz przez kolegium komisarzy (*) uznano, ze wymog nalezytego przebiegu postepowania jest spetniony, jesli
zainteresowane przedsi¢biorstwo poinformuje Komisje, ze otrzymalo wystarczajacy dostgp do informacji
uznawanych przez nie za konieczne do zaproponowania zobowigzain majacych rozwiaé watpliwosci wyra-
zone przez Komisje.

Niniejsza sprawa zostala przeprowadzona w taki sam sposéb — spétka E.ON zlozyla Komisji w tym celu
o$wiadczenie w dniu 29 pazdziernika 2008 r.

W zwigzku z powyzszym stwierdzam, ze w niniejszej sprawie prawo do zlozenia wyjasnien zostalo zacho-
wane.

Bruksela, 10 listopada 2008 r.

Michael ALBERS

(") Zgodnie z art. 15 i 16 decyzji Komisji (2001/462/WE, EWWiS) z dnia 23 maja 2001 r. w sprawie zakresu uprawnien
urzednikoéw prowadzacych spotkania wyjasniajace w niekt6rych postgpowaniach z zakresu konkurencji — (Dz.U. L 162 z
19.6.2001, s. 21).

(*) Zob. decyzja z dnia 22 czerwca 2005 r. COMP/39.116 — Coca-Cola; decyzja z dnia 19 stycznia 2005 r. COMP/37.214 —
DFB; decyzja z dnia 14 wrze$nia 2007 r. COMP/39.142 — Toyota.



